
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 COYOTE SMALL
1-PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul
Flight Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior
tactile and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a
second skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger
touchscreen capability and is at home inside the cock pit or during any high
dexterity task where protection is needed, such a s welding or working on
engines. The back of the hand is built from a combination of Nomex and
Kevlar®, offering flash-resistance, flame, and anti-static protection. The
durable goatskin leather palm and fingers provide true physical feedback and
tactile feel of equipment operational controls, firearms, and other manually
operated devices while keeping you comfortable and protected from the
surrounding environment   • Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand
for flame and anti-static protection   •Durable and soft one-piece goatskin
leather palm and finger construction for enhanced feel and control of firearms
  •Ambidextrous three-finger touchscreen capability   •Gauntlet coverage
extends past the wrist   •Subdued branding for better camouflage and
concealment   •Excellent flexibility and dexterity   •Clip strap loops for easy
storage and transport

Attributes

Name: FLIGHT GLOVE 2.0 COYOTE SMALL 1-PAIR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100252
Mfr. No.: MAG1031-251-S
Color: Coyote
Size: Small
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 432mm
UPC: 840815137757
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MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Sicherheitshinweise
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Diese Handschuhe wurden entwickelt,
um maximalen Schutz und Komfort zu bieten, während Sie gleichzeitig die Kontrolle über Ihre Geräte und
Waffen behalten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Handschuhe nur für die vorgesehenen Zwecke.
Überprüfen Sie die Handschuhe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie die Handschuhe an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halten Sie die Handschuhe von offenen Flammen und heißen Oberflächen fern.
Achten Sie darauf, dass die Handschuhe nicht mit scharfen Gegenständen in Kontakt kommen, die sie
beschädigen könnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie die Handschuhe immer, wenn Sie mit Geräten, Feuerwaffen oder bei Tätigkeiten arbeiten, die
Schutz erfordern.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die die Materialien der Handschuhe schädigen könnten.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit heißen Oberflächen oder Flammen, auch wenn die Handschuhe
einen gewissen Schutz bieten.
Verwenden Sie die TouchscreenFunktion nur in sicheren Umgebungen, um Ablenkungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Ziehen Sie die Handschuhe an, indem Sie sicherstellen, dass sie gut sitzen und keine Falten oder
Druckstellen entstehen.
Nutzen Sie die dreiFingerTouchscreenFunktion, um Geräte zu bedienen, ohne die Handschuhe abnehmen
zu müssen.
Bei Bedarf können Sie die Stulpenabdeckung über das Handgelenk ziehen, um zusätzlichen Schutz zu
bieten.
Achten Sie darauf, die Handschuhe nach jedem Gebrauch zu reinigen und zu trocknen, um die
Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Handschuhe gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn die Handschuhe nicht mehr verwendbar sind, sollten sie in den Restmüll gegeben werden, sofern
sie nicht aus recycelbaren Materialien bestehen.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingprogramme, die möglicherweise für die Materialien der
Handschuhe gelten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen, Rückrufen oder anderen Anfragen bezüglich der MAGPUL®
FLIGHT GLOVE 2.0, wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten. Verwenden Sie die MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 verantwortungsbewusst



und genießen Sie die Vorteile, die diese hochwertigen Handschuhe bieten.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL® Flight Glove 2.0. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your gloves. Please read this document carefully to understand how to use
your gloves correctly and safely.

General Safety Guidelines
Ensure the gloves are the correct size for a proper fit to avoid discomfort and ensure dexterity.
Inspect the gloves for any signs of damage before each use. Do not use damaged gloves.
Keep gloves away from open flames and extreme heat sources, as they are flameresistant but not
fireproof.
Avoid using gloves in wet conditions to maintain grip and control.
Store gloves in a cool, dry place when not in use to prolong their lifespan.

Specific Safety Precautions for Use
Use gloves when performing tasks that require high dexterity, such as operating firearms or machinery.
Ensure that the gloves are fully dry before use to prevent slippage and maintain grip.
Do not use gloves for tasks that expose them to sharp objects, as this may cause punctures.
Be cautious when using gloves around chemicals or solvents; check compatibility with materials before
use.
Avoid using gloves that have been contaminated with hazardous materials.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Gloves:1.

Put on the gloves ensuring that they fit snugly without being too tight.
Adjust the gauntlet coverage to ensure it extends past the wrist for maximum protection.

Using Touchscreen Capability:2.

The gloves feature ambidextrous threefinger touchscreen capability. Ensure the fingers are
positioned correctly to use touchscreen devices.

Care and Maintenance:3.

Clean the gloves regularly with a damp cloth to remove dirt and debris.
Do not machine wash or dry clean the gloves, as this may damage the materials.
Allow the gloves to air dry completely before storing.

Disposal Instructions
When the gloves are no longer usable, dispose of them in accordance with local waste management
regulations.
Avoid burning the gloves, as this may release harmful substances into the environment.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MAGPUL® Flight Glove 2.0, please reach out to your local
supplier or refer to the product packaging for further assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
MAGPUL® Flight Glove 2.0. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour les Gants Magpul Flight
Glove 2.0
Introduction
Les Gants Magpul Flight Glove 2.0 sont conçus pour offrir une protection et une dextérité supérieures lors de
l'utilisation d'équipements manuels. Ce guide fournit des informations sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien
de ces gants, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que les gants sont en bon état avant chaque utilisation. Vérifie l'absence de déchirures ou
d'usures.
Évite d'utiliser les gants dans des environnements où ils pourraient être exposés à des produits
chimiques corrosifs.
Ne pas utiliser les gants pour des tâches qui nécessitent une protection contre des coupures ou des
perforations, sauf indication contraire.
Tiens les gants hors de portée des enfants, car ils ne sont pas conçus pour un usage par des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'utilisation des gants dans un cockpit ou lors de tâches nécessitant une grande dextérité,
assuretoi que les gants sont bien ajustés.
Évite de porter des bijoux ou des accessoires qui pourraient se coincer dans les gants.
Si tu utilises des outils électriques, sois conscient que les gants ne protègent pas contre les risques de
coupures ou de chocs électriques.
Si les gants deviennent mouillés, laisseles sécher complètement avant de les porter à nouveau.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Enfilage des Gants :1.

Assuretoi que tes mains sont propres et sèches avant d'enfiler les gants.
Enfile chaque gant en commençant par le pouce, en veillant à ce que le gant soit bien ajusté.

Ajustement :2.

Vérifie que les gants s'ajustent bien autour des poignets sans être trop serrés.
Les boucles de sangle peuvent être utilisées pour un ajustement supplémentaire.

Utilisation :3.

Utilise les gants pour des tâches nécessitant une dextérité fine, comme le pilotage ou le soudage.
Assuretoi d'avoir une bonne prise sur les outils et équipements lorsque tu portes les gants.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque les gants sont usés ou endommagés, ne les jette pas dans la nature.
Dispose des gants dans une poubelle appropriée ou dans un centre de recyclage qui accepte les articles
en cuir et en textile.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en synthétique.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
pour les demandes de sécurité.

Utilise ce guide pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de tes Gants Magpul Flight Glove 2.0.
Respecte toujours les consignes de sécurité et reste attentif aux mises à jour concernant le produit.



Guida alla Sicurezza per il Guanto da Volo
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0
Introduzione
Grazie per aver scelto il Guanto da Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questo guanto è progettato per offrire
una protezione superiore e una vestibilità confortevole per una varietà di applicazioni. È importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il guanto solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il guanto per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il guanto se noti difetti.
Mantieni il guanto lontano da fonti di calore e fiamme aperte per evitare incendi.
Non utilizzare il guanto in situazioni in cui potrebbe essere esposto a sostanze chimiche aggressive o
materiali tossici.
Se il guanto viene a contatto con sostanze chimiche, lavalo immediatamente secondo le istruzioni di
pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre il guanto durante le operazioni che richiedono protezione, come la saldatura o la
manipolazione di attrezzature.
Assicurati che il guanto sia ben adattato e non troppo stretto per evitare limitazioni nei movimenti.
Utilizza la capacità di touchscreen ambidestro con cautela, prestando attenzione a non compromettere la
tua sicurezza.
Non utilizzare il guanto per operazioni che richiedono una sensibilità tattile estremamente elevata, in
quanto potrebbe ridurre la percezione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Indossare il Guanto: Assicurati che il guanto sia indossato correttamente. Il dorso della mano deve1.
adattarsi comodamente e il palmo deve essere allineato con la tua mano.
Verifica della Vestibilità: Muovi le dita per assicurarti che il guanto non sia troppo stretto e consenta2.
una buona mobilità.
Utilizzo della Funzione Touchscreen: Per utilizzare la funzione touchscreen, tocca lo schermo con le3.
tre dita designate. Assicurati che il guanto sia pulito per garantire una corretta funzionalità.
Rimozione del Guanto: Quando hai finito di usare il guanto, rimuovilo delicatamente afferrando il polso4.
e tirando verso l'esterno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il guanto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali relative ai rifiuti.
Non gettare il guanto nel fuoco, in quanto potrebbe generare fumi tossici o incendi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto per facilitare il supporto.



Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un uso efficace e sicuro del Guanto da Volo
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta
qualità.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MAGPUL® Flight Glove 2.0. Disse hanskene er designet for å gi overlegen beskyttelse
og taktil følelse, ideelle for aktiviteter som krever høy fingerferdighet. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse,
vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at hanskene er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Bruk hanskene kun til de formålene de er designet for.
Hold hanskene unna åpen ild og høye temperaturer for å unngå brannskader.
Oppbevar hanskene på et tørt sted, unna direkte sollys og fuktighet.
Unngå kontakt med aggressive kjemikalier som kan skade materialene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid hanskene når du utfører oppgaver som involverer høy fingerferdighet, som sveising eller
arbeid med motorer.
For å opprettholde optimal beskyttelse, unngå å bruke hanskene når de er våte eller skitne.
Vær oppmerksom på at hanskene gir beskyttelse, men ikke er helt vanntette.
Dersom du opplever ubehag eller allergiske reaksjoner, fjern hanskene umiddelbart og kontakt lege.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Sjekk passform: Før du bruker hanskene, prøv dem på for å sikre at de sitter godt og gir tilstrekkelig1.
bevegelsesfrihet.
Bruk: Trekk hanskene på hendene, og sørg for at de sitter komfortabelt uten å være for stramme.2.
Berøringsskjermfunksjonalitet: Hanskene har ambidekstral trefinger berøringsskjermfunksjonalitet.3.
Test denne funksjonen før du bruker den i kritiske situasjoner.
Oppbevaring: Når hanskene ikke er i bruk, oppbevar dem i en ren og tørr beholder eller heng dem opp4.
ved hjelp av klipsremsløkka.

Avfallsinstruksjoner
Når hanskene er utslitt eller skadet, må de kastes på en ansvarlig måte.
Undersøk lokale retningslinjer for resirkulering og avfallshåndtering for tekstiler og plast.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av MAGPUL® Flight Glove 2.0, vennligst kontakt
din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Vennligst husk at sikkerhet alltid bør være en prioritet. Følg disse instruksjonene for å sikre en trygg og effektiv
bruk av MAGPUL® Flight Glove 2.0.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ja suunniteltu käyttöön, johon aiot sen käyttää.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Varmista, että tuote on sopiva ja mukava kädessäsi ennen käyttöä.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä käsineitä vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.
Vältä altistamasta käsineitä voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa
materiaalia.
Älä käytä käsineitä, jos ne ovat liian tiukat tai liian löysät, sillä tämä voi vaikuttaa käsittelytaitoon.
Tarkista, että kolmen sormen kosketusnäyttömahdollisuus toimii oikein ennen käyttöä.
Huomioi, että käsineet eivät ole vedenpitävät. Vältä käyttöä märissä olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta käsineet käsiisi siten, että ne istuvat tiiviisti mutta mukavasti.
Varmista, että sormet liikkuvat vapaasti ja että kämmenen suojus peittää ranteen.
Käytä käsineitä ohjaamossa tai muissa korkean tarkkuuden tehtävissä, joissa suojaa tarvitaan.
Pidä käsineet puhtaina ja kuivina käytön jälkeen.
Jos käsineet likaantuvat, puhdista ne miedolla saippuavedellä ja anna niiden kuivua ilmavasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä käsineitä tavalliseen roskakoriin.
Tarkista paikalliset ohjeet käytettyjen tuotteiden hävittämisestä ja kierrättämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 tuotteesta, ota yhteyttä
valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta
vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0
Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Dessa handskar är designade för att ge överlägsen taktil
känsla och skydd. För att säkerställa säker användning och lång livslängd för produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid handskarna för skador innan användning.
Använd handskarna endast för avsedda ändamål.
Förvara handskarna på en torr och sval plats, skyddade från direkt solljus och fukt.
Håll handskarna borta från öppen eld eller extrema värmekällor.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd handskarna vid alla uppgifter som kräver hög fingerfärdighet, såsom svetsning eller arbete med
motorer.
Se till att handskarna sitter ordentligt för att undvika att de glider av under användning.
Använd handskarna endast på torra ytor för att undvika halkrisk.
Undvik kontakt med skarpa eller vassa föremål som kan skada handskarna.
Kontrollera att touchscreenfunktionaliteten fungerar korrekt innan du använder handskarna för att styra
elektroniska enheter.

Instruktioner för installation och användning

Anpassa passformen:1.

Sätt på handskarna och justera dem så att de sitter bekvämt på handen.
Kontrollera att fingrarna har tillräckligt med rörelsefrihet.

Användning:2.

Använd handskarna vid alla relevanta uppgifter där skydd och fingerfärdighet krävs.
Utnyttja den ambidextrous trefingers touchscreenfunktionaliteten för att interagera med
elektroniska enheter.

Underhåll:3.

Rengör handskarna med en fuktig trasa vid behov.
Låt handskarna lufttorka helt innan de förvaras.

Avfallshantering
När handskarna inte längre används, se till att de kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av syntetiska material.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, vänligen
kontakta din återförsäljare eller besök MAGPUL:s officiella webbplats.

Vi tackar för ditt val av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 och hoppas att du får stor nytta av produkten. Vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och effektiv användning.
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